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Scaldabiberon
portatile universale

Con funzione Scalda e Mescola

ES Calienta biberones portatil universal con funcién de Calentar y Mezclar

EN Universal portable bottle warmer with heat and stir function

FR Chauffe-biberon portable universel avec fonction chauffer et mélanger

DE Universeller tragbarer Babyflaschenwarmer mit Heiz- und Ruhrfunktion
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Calentar y Mezclar
Heat and Stir

Compatibile con le marche di biberon piu vendute al mondo
grazie ai 6 adattatori inclusi nella confezione.

Compatible con las marcas de biberones mas vendidas en el
mundo gracias a los 6 adaptadores incluidos en el paquete.

Compatible with the best-selling baby bottle brands worldwide
thanks to the 6 adapters included in the pack.

Compatible avec les marques de biberons les plus vendues au
monde grace aux 6 adaptateurs inclus dans I'emballage.

Kompatibel mit den weltweit meistverkauften Flaschenmarken
dank der im Lieferumfang enthaltenen 6 Adapter.
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Riscaldamento rapido in soli 3 minuti. c/—\,

Calentamiento rapido en tan solo 3 minutos. \‘?
Quick heating in just 3 minutes. 5 —
Chauffage rapide en seulement 3 minutes. ¥‘/

Schnelles Aufheizen in nur 3 Minuten.

nuvita

5 impostazioni di temperatura.
5 ajustes de temperatura.

5 temperature settings.

5 réglages de température.

5 Temperatureinstellungen.

Fino a 11 biberon con una sola ricarica.
Hasta 11 botellas con una sola recarga.
Up to 11 baby bottles with a single charge.

MIX70

Mentre si scalda, il latte viene
automaticamente mescolato per una
temperatura piu uniforme.

Mientras se calienta, la leche se mezcla
automaticamente para obtener una
temperatura mas uniforme.

While heating, the milk is automatically
stirred for a more uniform temperature.

Pendant le chauffage, le lait est
automatiquement mélangé pour obtenir
une température plus homogene.

Wahrend des Erhitzens wird die
Milch automatisch gerthrt, um eine
gleichmaBigere Temperatur zu erzielen.

Dark Grey:

C=73 M=58 Y=54 K=33

Light Grey:

Pantone Cool Gray 9C

IT / Scaldabiberon portatile universale con funzione Scalda e Mescola. Riscalda il latte e lo mescola ad intervalli regolari per una temperatura
uniforme senza zone fredde. Riscaldamento rapido in soli 3 minuti e mantenimento del calore fino a 4 ore (*Biberon da 120ml da 20°C a 37°C). 5
impostazioni di temperatura: 37°C, 40°C, 45°C, 50°C o 70°C. Fino a 11 biberon con una sola ricarica. Batteria ricaricabile USB (caricabatterie incluso).
Compatibile con le marche di biberon piti vendute al mondo grazie ai 6 adattatori inclusi. Istruzioni all'interno.

ES / Cali i portatil universal i6n de Calentary Mezclar. Calienta la leche y lamezcla a intervalos regulares para una temperatura
uniforme sin zonas frias. Calentamiento rapido en tan solo 3 minutos y retencion del calor hasta por 4 horas (*Biberén de 120ml de 20°C a 37°C). 5
ajustes de temperatura: 37°C, 40°C, 45°C, 50°C 0 70°C. Hasta 11 botellas con una sola recarga. Bateria recargable USB (cargador incluido). Compatible
con las marcas de biberones mas vendidas en el mundo gracias a los 6 adaptadores incluidos en el paquete. Instrucciones adjuntas en el interior.

EN / Universal portable bottle warmer with heat and stir function. Heats milk and stirs at regular intervals for uniform temperature without cold
spots. Quick heating in just 3 minutes and heat retention up to 4 hours (*120ml baby bottle from 20°C to 37°C). 5 temperature settings: 37°C, 40°C, 45°C,
50°C or 70°C. Up to 11 baby bottles with a single charge. Rechargeable battery USB (battery charger included). Compatible with the best-selling baby
bottle brands worldwide thanks to the 6 adapters included in the pack. Instructions inside.

FR / Chauffe-biberon portable universel avec fonction chauffer et mélanger. Chauffe le lait et le mélange & intervalles réguliers pour une
température uniforme sans zones froides. Chauffage rapide en seulement 3 minutes et rétention de chaleur jusqu’a 4 heures (Biberon de 120ml de
20°Ca37°C). 5 réglages de température : 37°C, 40°C, 45°C, 50°C ou 70°C. Jusqu‘a 11 biberons avec une seule charge. Batterie rechargeable USB (chargeur
de batterie inclus). Compatible avec les marques de biberons les plus vendues au monde grace aux 6 adaptateurs inclus dans lemballage. Instructions
jointes & lintérieur.

DE / Uni tragbarer al mit Heiz- und Riihrfunktion. Erhitzt Milch und riihrt sie in regelmaBigen Abstédnden fir eine
gleichmaBige Temperatur ohne kalte Stellen. Schnelles Aufheizen in nur 3 Minuten und Warmespeicherung bis zu 4 Stunden (*120ml Babyflasche von
20°C auf 37°C). 5 Temperatureinstellungen: 37 °C, 40 °C, 45 °C, 50 °C oder 70° C. Bis zu 11 Babyflaschen mit einer einzigen Ladung. Wiederaufladbarer
USB-Akku (ladegeréit im Lieferumfang enthalten). Kompatibel mit den weltweit Flasc dank derimLi 9

6 Adapter. Anleitung innen liegend.

PT / Aquecedor de biberao portatil universal com funcao de aquecimento e mistura. Aquece o leite e mistura-o em intervalos regulares para uma
temperatura uniforme sem zonas frias. Aquecimento rapido em apenas 3 minutos e retencao de calor por até 4 horas (*Mamadeira de bebé de 120ml
de 20°C a 37°C). 5 configuragdes de temperatura: 37° C, 40° C, 45° C, 50° C ou 70 °C. Capacidade para até 11 garrafas de bebés com uma unica carga.
Bateria recarregavel USB (Carregador de bateria incluido). Compativel com as marcas de mamadeiras mais vendidas do mundo, gragas aos 6 adaptadores
inclusos na embalagem. Instruces no interior.
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NO / Universell baerbar tateflaskevarmer med varme- og rerfunksjon. Varmer melken og blander den med jevne mellomrom for en jevn
temperatur uten kalde omrader. Rask oppvarming pé bare 3 minutter og varmebevaring opptil 4 timer (120 ml babyflasker fra 20°C til 37°C). 5
temperaturinnstillinger: 37°C, 40°C, 45°C, 50 °C eller 70°C. Plass til opptil 11 babyflasker med én enkelt lading. Oppladbar USB-batter (Batterilader folger
med). Kompatibel med de mest solgte babyflaskemerkene over hele verden takket veere de 6 adapterne som er inkludert i pakken. Instruksjoner inni.

DA / Universel barbar babyflaskevarmer med varme- og rerefunktion. Opvarmer meelken og blander den med jeevne mellemrum for en
ensartet temperatur uden kolde zoner. Hurtig opvarmning pa kun 3 minutter og varmebevarelse i op til 4 timer (*120 ml babyflasker fra 20°C til 37°C).
5 temperaturindstillinger: 37°C, 40°C, 45°C, 50°C eller 70°C. Op til 11 sutteflasker med en enkelt opladning. Genopladeligt batteri USB (Batterilader
medfolger). Kompatibel med de bedst selgende meerker af sutteflasker verden over takket veere de 6 adaptere, der medfolger i pakken. Instruktioner
indeni.

Jusqu’a 11 biberons avec une seule charge.
Bis zu 11 Babyflaschen mit einer einzigen Ladung.

AL / Ngroh&s universal dhe i lévizshém i shisheve me funksion ngrohje dhe pérzjerje. Nxeh quméshtin dhe e pérzje até né intervale té rregullta
pér njé temperaturé uniforme pa zona té ftohta. Ngrohje e shpejté né vetém 3 minuta dhe mbajtje e nxehtésisé deri né 4 oré (*Shishe bebe 120ml nga
20°C né 37°C). 5 cilésime té temperaturés: 37°C, 40°C, 45°C, 50°C ose 70°C. Deri né 11 shishe bebesh me njé karikim té vetém. Bateria e rikarikueshme

Chauffer et Mélanger [}{]ﬂ_‘gy nanobébé m@

Erhitzen und mischen *IT / Biberon da 120ml da 20°C a 37°C. ES/ Biberén de 120ml de 20°C a 37°C. EN /120ml baby bottle from

20°C to 37°C. FR/ Biberon de 120ml de 20°C a 37°C. DE /120ml Babyflasche von 20°C auf 37°C.

Made in PRC

0’0’ IN USD SZ H9LL

Imported and distributed by:

ANTEPRIMA BRANDS INTERNATIONAL LTD,
1, Ferris Bldg, St. Luke Street,

PTA1020, Gwardamangia, Malta - Europe
info@nuvitababy.com

00006

www.nuvitababy.com

*Perfect 5, Original Touch; **First Choice, collo standard
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USB (karikues baterie i pérfshiré). | pajtueshém me markat mé té shitura té biberonave né mbaré botén falé 6 adaptoréve té pérfshiré né paketim.
Udhézimet brenda.




